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Autonome Provinz Bozen

Bauherr | Committente Planer | Progettista

Projekt Progetto

Contenuto
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Genehmigungen Approvazioni

Modifica

Plan Nr. | Tavola n.

Provincia Autonoma di Bolzano

Rip. 11 - Edilizia e servizio tecnico
Assessorato ai lavori pubblici

Abt. 11 - Hochbau und technischer Dienst
Assessorat für Bauten

Rep. 11 - Frabichè y sorvisc technich
Assessorat per i lëures publics

Provinzia Autonòma de Bulsan

Planinhalt

AM HOHENGEREN 1    D 70188 STUTTGART     

Änderung

AUSFÜHRUNGSPROJEKT EINRICHTUNG
PROGETTO ESECUTIVO ARREDAMENTO

UMBAU UND ERWEITERUNG
KRANKENHAUS BOZEN
1. BAUETAPPE
NEUE KLINIK

RISTRUTTURAZIONE ED AMPLIAMENTO
DELL'OSPEDALE DI BOLZANO

1°LOTTO
NUOVA CLINICA

Der Direktor der Abteilung 11
Hochbau und technischer Dienst

Il direttore della ripartizione 11
Edilizia e servizio tecnico

Dr. Ing. Gustavo Mischi

Amt 11.3 - Amt für Sanitätsbauten, LH 2, Silvius-Magnago-Platz 10 - 39100 BOZEN  
Uff. 11.3 - Ufficio edilizia sanitaria, Palazzo 2, piazza Silvius Magnago 10, 39100 BOLZANO

tel. 0471/412330 - fax 0471/412329

Wandbekleidung in Gipskarton 
rivestimento della parete in cartongesso

(siehe Ausbauprojekt/vedi progetto di finitura)

Patientenschrank
armadio pazienti

Seitenwand, Spanplatte, 19mm
parete laterale, pannello di truciolato, 19mm

Rückwand, Spanplatte, 9mm
parete posteriore, pannello di truciolato, 9mm

Melaminharzbeschichtung
rivestimento in resina  di melamina

Melaminharzbeschichtung, weiß
rivestimento in resina  di melamina, bianco

Edelstahlbügelgriff
maniglia a staffa in acciaio inox 

Dichtlippe
Guarnizione a labbro

Schiebetür, Tischlerplatte mit Spandeck, 19mm
porta scorrevole, pannello di panforte con Spandeck, 19mm

Passleiste
listello di riempimento

Wertschließfach
Cassetta di sicurezza

Wertfachtür, Spanplatte, 16mm
porta di cassetta di sucurezza, 

pannello di truciolato, 16mm

ABS-Einleimer, 3mm
profilo in ABS, 3mm

VK Sockel
spig.ant. zoccolo
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Massivholzeinleimer Eiche, 5mm
bordo in legno massiccio in legno rovere, 5mm

VK Sockel
spig.ant. zoccolo

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

VK Wand (siehe Ausbauprojekt)
spig.ant. parete (vedi progetto di finitura)

VK Blende
spig.ant. fronte fisso

VK Sockel
spig.ant. zoccolo 16

30

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Melaminharzbeschichtung
rivestimento in resina  di melamina

Melaminharzbeschichtung, weiß
rivestimento in resina  di melamina, bianco

Melaminharzbeschichtung,
weiß
rivestimento in resina
di melamina, bianco

Melaminharzbeschichtung, weiß
rivestimento in resina  di melamina, bianco

Melaminharzbeschichtung
rivestimento in resina  di melamina

Melaminharzbeschichtung, weiß
rivestimento in resina  di melamina, bianco

Melaminharzbeschichtung,
weiß
rivestimento in resina
di melamina, bianco

Melaminharzbeschichtung, weiß
rivestimento in resina  di melamina, bianco
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VK Sockel
spig.ant. zoccolo
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Zwischenwand,
Spanplatte, 19mm
parete intermedia,
pannello di truciolato, 19mm

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Zwischenwand,
Spanplatte, 19mm
parete intermedia,
pannello di truciolato, 19mm

Massivholzeinleimer, 5mm
bordo in legno massiccio, 5mm 

Bei den Schränken 1-Bettzimmer Beobachtungsstation 
[A.8.2052] gibt es anstatt Schiebetüren Drehflügeltüren. 
Für die Details der Drehflügelschranktüren siehe A.8.2153.

Negli armadi delle stanze a 1 letto del reparto osservazione
[A.8.2052] sono previste, invece di porte scorrevoli, porte ad anta. 
Per i particolari delle porte ad anta degli armadi vedi A.8.2153.

VK Sockel
spig.ant. zoccolo
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ABS-Einleimer, 3mm
profilo in ABS, 3mm
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Patientenschrank
armadio pazienti

VK Sockel
spig.ant. zoccolo
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Schichtstoff, weiß
in laminato bianco

Holzfurnier, Eiche
impiallacciate in legno rovere

Wertschließfach
Cassetta di sicurezza

VK Sockel
spig.ant. zoccolo

Edelstahlbügelgriff
maniglia a staffa in acciaio inox 

Schiebetür, Tischlerplatte mit Spandeck, 19mm
porta scorrevole, pannello di panforte con Spandeck, 19mm

VK Sockel
spig.ant. zoccolo

Zwischenwand, Spanplatte, 19mm
parete intermedia, pannello di truciolato, 19mm

Türstopper
Fermaporta

ABS-Einleimer, 3mm
profilo in ABS, 3mm

Wertfachtür, Spanplatte, 16mm
porta di cassetta di sucurezza, 
pannello di truciolato, 16mm
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Massivholzeinleimer Eiche, 5mm
bordo in legno massiccio in legno rovere, 5mm

Schichtstoff, weiß
in laminato bianco

Schichtstoff, weiß
in laminato bianco

Silikonfuge
Giunto di silicone

Kantenchutzprofil 
Profilo di protezione d'angolo 

Silikonfuge
Giunto di silicone

A.8.2151

Modifica da noce a rovere13.01.17 nyÄnderung von Nussbaum zu Eiche
nyOberflächen geändert 31.10.17 Modifica rivestimenti

1:1

A.8.2151

Details Schränke
Bettenzimmer

horizontal

Dettagli armadi
camera degenza

orrizontale
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